
第一图书网, tushu007.com
<<西学输入与近代城市>>

图书基本信息

书名：<<西学输入与近代城市>>

13位ISBN编号：9787301199244

10位ISBN编号：7301199244

出版时间：2012-4-12

出版时间：北京大学出版社

作者：叶晓青

页数：216

字数：220000

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<西学输入与近代城市>>

内容概要

叶晓青编著的《西学输入与近代城市》收录作者生前撰写的论文多篇，主要涉及三个领域的内容：一
是近代史与科学史，主要关注近代西方科技的传人及其对于中国社会发展的影响；二是对近代上海城
市史的研究，研究重点是上海城市文化的萌芽与发展；三是对近代中外文化交流的若干片段进行阐释
，以此展现近代西方文化来袭背景下的中国社会百态。
《西学输入与近代城市》角度新颖，材料充实，展示了作者扎实的学术功底和开阔的学术视野。
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作者简介

叶晓青，原上海社会科学院历史研究所研究人员。
1986年赴澳大利亚国立大学攻读博士学位，曾任澳大利亚麦考瑞大学高级讲师。
研究领域为19世纪的中国社会史，尤其是上海史，以及中国医学史、清史。
在上海19世纪的城市生活、宫廷朝贡戏与马戛尔尼的来访、清代艺人的法律与社会地位、19世纪末
与20世纪初的中西医接触与冲突等方面多有论述。
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书籍目录

序在学术中得到快乐与永生夏晓虹
自序关于这个集子
 辑一 近代史与科学史
近代西方科技的引进及其影响
西学输入和中国传统文化
中国传统文化在近代
赖尔的《地质学原理》和戊戌维新
中国传统的科技观
康有为《诸天讲》思想初探
 辑二 人和城市
《点石斋画报》中的上海平民文化
上海洋场文人的格调
民族主义兴起前后的上海
上海早期的城市化与城市文化
 辑三 中外文化
中国园林植物与文化认同
光绪帝最后的阅读书目
《四海升平》：乾隆为英使马戛尔尼来访而编的朝贡戏
亡国之音：清代的国歌
20世纪初中国商业广告中的政治漫画
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章节摘录

版权页：   插图：   在天文学方面首次介绍哥白尼学说的是《谈天》。
它曾由李善兰译出（咸丰九年）；后来，江南制造局在光绪七年又由徐建寅续补了直到同治十年的新
成果，并再次刊印出版。
这是一本天体力学的专著。
书中介绍了八大行星、恒星、彗星、星体运行椭圆轨道要素的变化、行星之间的引力对原轨道引起的
偏差、逐时经纬度之差等。
这部书中的天体演化的进化知识给了中国思想界如康有为等很深的影响。
它与《地学浅释》一起成为当时两本最具现实意义的科学著作。
 最早出现的西医西药书籍是英国传教士合信编译的《全体新论》（道光三十年），这是传教士介绍到
中国的第一本较系统的西方医学著作。
合信还翻译了《西医略论》（咸丰七年）、《内科新论》和《妇婴新说》（咸丰八年）。
继后，美国系统的教会医生嘉约翰编译了《西药略说》、《割症全书》（同治十年）、《内科全书》
（光绪九年）等书。
与此同时江南制造局译出的著作有《西药大成》十卷（光绪十三年）、《内科理法》（光绪十五年）
、《产科》（光绪二十一年）、《妇科》、《济急法》、《法律医学》、《临阵伤科》（附图）、《
保全生命论》等。
其中《西药大成》不仅是很重要的医学著作，也是此后几十年间中国重要的化学著作。
 从以上列举的译著来看，各学科的引进水平是很不均衡的，有的学科较及时、全面，也有的较陈旧粗
浅。
有些学说（如牛顿、哥白尼著作）在国外已成科学旧闻，但在我国还闻所未闻。
这类著作作为补课当然仍需引进，以便衔接。
其次，译作的选择不仅与组织者本身的政治目的有关，与翻译者的知识结构也有密切关系。
如古代数学在中国具有雄厚的基础，翻译者本人又是优秀的数学家，对近代数学接受能力很强，这方
面翻译引进的质量就很高；而有些陌生的学科在开始引进时就只能是浅近的、介绍性的。
梁启超也曾评论当时译著的水平说：“中国译出各西书，半皆彼中二十年前之著作，西人政学日出日
新，新者出而旧者废，然则当时所译虽有善本，至今亦率为彼所吐弃矣。
惟算学一门，西人之法无更新于微积者，而当时笔受诸君又皆精于此学，不让彼中人士，故诸西书中
以算书为最良也。
”当时译书零乱无计划，在选择时仅考虑功利原则，无暇顾及学科之间的系统性，也根本没有认识到
科学理论对于应用科学有多少实际效益。
例如从科学发展史来讲，《地质学原理》与进化论有如一个连锁反应。
华蘅芳译《地学浅释》时，进化论在英国也已出版，但它与应用科学关系不甚密切，当时也就不被重
视。
 由于中西文化相去太远，以上译著尽管是科普性质的，但对一般中国人来说入门仍很困难。
为此，徐寿与华蘅芳、傅兰雅等人在上海创办了格致书院，经常公开演讲科学专题，进行“课堂示教
”的实验，并在院中陈列各种科技书籍和仪器。
格致书院是中国最初的科学团体的雏形。
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编辑推荐

《西学输入与近代城市》角度新颖，材料充实，展示了作者扎实的学术功底和开阔的学术视野。
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